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Пооткарливали

лошадей, слоено на убой. Скотъ хорошъ, да
позаморст, надо п о о т к о р м и т ь ею. П о о т к о р м и т с я на
подножномъ корму, поправится.
П о о т к р а ш и в а л а с ь , п о о т к р о ш й д а с ь вся лѣпка.
П о о т к р у ч и в а л и , п о о т к р у т й л и всѣ ручки у дверей. Усачей
завертки п о о т к р у т й л и с ь , надо поправить.
ПоОТКрѢпляТЬ (всѣ), п о о т к р ѣ п й т ь (поослабить) заклепки.
П 0 0 ТКУПЙ(Й)ЛИбарышники всѣ луга, а съ мужиковъ и ломятъ'.
Кои п о о т к у п и л и с ь , а кои еще остались въ кабалѣ.
П о о тк у п о р и л п бутылки, а гости и вина не пьютъі Еислы-щи
сами п о о т к у п о р и л и с ь въ теплѣ, пробки повыскакали.
ПООТКУ СЫВаЛЪ, п о о т к у с а д ъ онъ себѣ всѣ ногти.
ПООТКушаЮТЪ госгюда, да лягутъ отдохнуть, такъ пойдемъ
купаться. ЦП о о т к у ш а й т е винца, отвѣдайте, пригубте.
ПООТЛамЫВаЛИ, п о о т л о м а л и воры всѣ сучья, чгпо и яблоки
того не стдютъ.ЦЛоотломаютъ тебѣ бока, научатъ гю но
чамъ шлятьсяі Всѣ ушки отъ пуговицъ п о о т л а м ы в а л и с ь ,

поотлом блись.

Поотлежалъ

бока, оттого и болятъ, о лѣнтяѣ. Шитье мое

ПООТМЫКЙЛИ воры всѣ замки. П о о т о м к н й
сосѣда, не стой вплоть; не стройся вплоть.

Поотопрѣла отъ сырости

или — н и с ь

отъ

стѣна, уголъ.

ПООТОПЧН снѣгъ вокругъ яблони, чтобъ мыши не доходили до нея.
Сапоги п о о т о п т а л и с ь , износились.
ПООТОрваЛЪ, п о о т р ы в а л ъ повѣса этотъ всѣ пуговицы. Онѣ
п о о т о р в а л и с ь , п о о т р ы в а л и с ь сами, отвалились.
ПООТОСПИМСЯ въ воскресенье, за всю педелю.
ЙООТОЧЙТЬ избитые биліардньіе шары, пообточить.
ПоОТОЩаЛИ кони, надо ихъ недѣльку другую покормить.
ПоОТПадЙЛИ, п о о т п а л и всѣ листья съ дерева.
ПООТПаиваЛИ телятъ, словно на убой. Онъ было отравился,
п о о т п о й л и немного, а все хилъ.

Поотпановала пановщйна па Литвѣ.
Поотпахались мужики подъ зпобь, подъ озимь.

ПООТПаХІЩ пологъ, ставень, а то онъ заститъ вовсе.
ПООТПаяТЬ немного край, да загнуть его кверху. Ручки самовара
п о о т п а я л и с ь , знать оловомъ паяны.
Поотпсршй, п о о т п и р а в ш и отмычкой замки, воры выбрали
все дочиста. Дверь п о о т п е р л а с ь , порастворилась. Всѣ под
судимые п о о т п и р а д и с ь отъ своихъ показаній.
П оО ТП ечатаВЪ объявленія, разослали ихъ. Послѣдніе оттиски
скоро п о о т п е ч а т а ю т с я .
иоотпйливали, п о о т п и л й л и концы вѣнцовъ, углы. Кромка
п о о т п п л й т с я и подровняется.
ПООТПИЛИ плуты понемногу всѣ бутылки. Вишь, какъ киргизы
п о о т п и л и с ь на кумызѣ, всѣ подобрѣли!
ПоотПЙХИВалъ, п о о т п и х а л ъ , п о о т п и х н у л ъ ты самъ отъ
себя всѣхъ гіріягпелей и добрыхъ людей. П о о т п и х н й с ь отъ
пристани шестомъ!
ПООТПЛЬІІВЪ отъ берегу, попалъ было въ омутъ.

п о о т л е ж б л о с ь , опять въ краскѣ стало, вошло въ цвѣтъ.
Поотливать, п о о т л й т ь , — с я . Поотлеіі изъ чашки, гіроплещегиь. || Чугунный приборъ на весь домъ поотливали.
ПООТЛЙИЛа мѣстами лѣпная работа, п о о т л ѣ п и л а с ь .
ПООТЛНЧЙТЬ, —с я . Скотъ разныхъ хозяевъ надо бы поотличитъ
чѣмъ нибудь. Сынъ его п о о т д и ч и л с я , сказываютъ.
ПООТІОГУнар. вост. слишкомъ, чрезмѣру отлого, дѣлай покруче.
Доотлогу заложилъ лѣстницу (крылечную), низеиьки будутъ
ступени. П о о т к л а д ы в а л и всѣ дѣла, теперича не до того.
П о о т л о ж й - к а ты эти затѣи до другой поры. Йныяплемена
п о о т л о ж и л и с ъ отъ хана.
ПоОТЛОКатЬ, вылокать часть, пособачьи.
ПоотпотѢли окна, знать на дворѣ студитъ.
Поотлушгавалась, п о о т л у п а ( й ) л а с ь замазка.
ПООТПРЯГЙЛИ, п о о т п р я г л й лошадей, и пустили на траву,
П о о т м а х н й занавѣсъ. П о о т м а ш й мухъ.
ПоОТПущаЛИ,
п о о т п у с к а л и хозяева рабочихъ, знать дѣло
ПоОТМСЖеваЛД всѣмъ тягловые участки.
стало. П о о т п у с т й поводья, не затягивай. Поотпустиусы,
ДООТМОЧИЛО мѣстами дождемъ штукатурку, видно затекъ
хоть съ подстрижкой. Лишніе рабочіе п о о т п у с т я т с я .
былъ, опа и п о о т м о к л а .
ПООТИЬІТЬ грязь, нѣсколько. Все выскребется, п о о т м о е т с я . ПоОТПутаЙ причалъ! Какъ бы мнѣ п о о т п у т а т ь с я отъ этого
ПООТМѢТЬ въ описи вещи, которыя сдать надо. Разливъ самъ дѣла?
Поотпучяло стѣну, ее поотпучило горбомъ.
п о о т м ѣ т и т с я по-берегу заплесками и наносомъ.
ПООТП^ШЙЛЪ я ихъ всѣхъ порядкомъ, побранилъ.
П о о т м я к ъ порохъ у тебя, видно въ сырости стоялъ.
ПООТМЙВЪ кожу хорошенько на мялѣ, ее рѣжутъ на ремни и ПООТПЯТИЛСЯ у тебя этотъ конецъ, подай его впередъ.
ПоОТрабОТалъ я часть долгу, а еще малость осталось на мнѣ.
тянутъ въ лещедкахъ. Поот мяли ему бока'.
П о о т р а б о т а л с я я, почти кончилъ дѣдй.
ПоОТНеСТЙ ограду немного подальше.
ПООТрЙДИТЬ
кого, стар. облегчить и освобортъ нѣсколько, дать
ПООТНШШИ, г і о о т н я л и у него все, чгпо было. У меня что-то
отрады.
А
помилуетъ
тя Богъ, егце поотрадитъ отъ тое ны
рука словно п о о т н я л а с ь .

Доотнѣкявалш» всѣ, никто идти не хочетъ.

нѣшнія болѣзни.

Поотрйщивали,

п о о т р о с т й л и бороды. Ногти п о о т р о с л й
послѣ стрижки. Волосап о о т р о с т й л и с ь , поотрослй.
ПООТребЙТЬ пеньку, паклю.
Поотрезвитс его, окатите ведромъ водйі Онъ и такъ нотча
п о о т р е з в и л с я , онъ больше не пьетъ.
Поотреііать
ленъ, конопель. Одежёнка п о о т р е п а л а с ь .
всѣмъ), п о о т о г н у л и с ь (немного).
Поотрожать,
п о о т р о д й т ь корневые побѣги. Молодежникъ
Поотогрѣть руки. Насилу п о о т о г р ѣ л с я , такъ прозябъ.
этотъ весь п о о т р о д и л с я отъ въіплавковъ.
ПООТОДВИНЬ стулья, не приставляй ихъ, не вѣшай на стѣну.
Поотрои съ боку подстѣпье, да поосмотри, каково оно. Всякую
П о о т о д в и г а л и всѣ задвижки. Лежа на лавкѣ, хотѣлъ было
старту п о о т р ы в б д и , откопали, отыскали. Обваломъ снѣ
п о о т о д в й н у т ь с я , да и свалился задомъ]
жнымъ засыпало лѣсниковъ: трое п о о т р ы в й л и с ь сами, а
Поотозвали, п о о т з ы в б л и оттуда всѣхъ чиновниковъ.
двоиосъ задавило.
Поотошедшя въ сторону, мы молча присматривались.
Поотрѣзали, п о о т р ѣ з ы в а л и или п о о т р ѣ з й д и хвосты у
ПООТОЛОЧЬ или п о о т о л о ч й т ь землю вкругъ дерева.
лошадей. Эти чохры п о о т р ѣ з а ю т с я , п о о т р ѣ ж у т о я .

Ш ш Ц т .Л оогпбери-іса яблоки,когпорыя получше, не мятыя.
П о о т б е р е т с я карнизъ, такъ видъ покрасивѣе будетъ.
Поотгонй скотину отъ крыльца, вишь, бродитъ.
ПООТОГН^ТЬ крючья, поразогнуть. Кровельные листы Съ угловъ
п о о т о г н у л и с ь . Гвозди не держатъ, п о о т г и б а л и с ь (со
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